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SELETUSKIRI

1) ETTEPANEKU TAUST

e FEttepaneku pohjused ja eesmirgid

Noukogu tegi komisjonile miirusega (EU) nr 2424/2001 ja otsusega 2001/886/JSK
iilesandeks tootada vilja teise polvkonna Schengeni infosiisteem (SIS 1I).

Kidesoleva ettepanekuga ja ndukogu samateemalise méédruse vastuvotmiseks esitatava
ettepanekuga soovitakse nidha ette sdtted katsetuste kohta, millega tdendatakse, et SIS II t66
vastab SIS II digusaktides sdtestatud tehnilistele ja funktsionaalsusnduetele ning sellistele
funktsionaalsusega mitteseotud nduetele nagu stabiilsus, kdideldavus ja joudlus.

e Uldine taust

Kahe SIS II digusakti alusel,' millega reguleeritakse SIS II viljatootamist, on vdetud ndukogu
otsuse 2001/886/JSK artiklis 6 osutatud regulatiivkomitee menetluse kohaselt vastu meetmete
eelndud:

LwArtikkel 4 SIS 11 viljatootamiseks vajalikud meetmed, mis on seotud jdargmiste kiisimustega,
voetakse [ ...] regulatiivkomitee menetluse kohaselt:

c) tehnilised kiisimused, millel on mdrkimisvidrne eelarveline moju liikmesriikidele voi
mdrkimisvddrne tehniline moju litkmesriikide siseriiklikele siisteemidele.”

Katsetused moodustavad IT-projektis ithe koige kulukama ja ajamahukama osa. SIS II
katsetamine on oluline tehniline kiisimus, millel on mirkimisvairne rahaline ja tehniline moju
litkkmesriikidele. Seepirast pidi komisjon regulatiivkomitee menetluse kohaselt tegema
ettepaneku komiteemenetluslike otsuste vastuvotmise kohta.

Kuna ettepanekud katsetusi kisitlevate otsuste kohta ei saanud SIS II komiteemenetluse
komitee heakskiitu, peab komisjon viivitamata esitama ndukogule ettepaneku voetavate
meetmete kohta ja teavitama Euroopa Parlamenti.

¢ Ettepaneku valdkonnas kehtivad digusnormid

- Noukogu miirus (EU) nr2424/2001, 6. detsember 2001, teise pdlvkonna Schengeni
infostisteemi (SIS II) véljatootamise kohta, muudetud ndukogu 21. detsembri 2006. aasta
madrusega (EU) nr 1988/2006;

- ndukogu otsus 2001/886/JSK, 6. detsember 2001, teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi
(SIS II) vdljatootamise kohta, muudetud ndukogu otsusega 2006/1007/JSK;

- Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 1987/2006, 20. detsember 2006, mis
kisitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist;

- ndukogu otsus 2007/533/JSK, 12.juuni 2007, mis késitleb teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist;

Noukogu miirus (EU) nr 2424/2001, 6. detsember 2001, teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS
II) véljatootamise kohta ning ndukogu otsus 2001/886/JSK, 6. detsember 2001, teise pdlvkonna
Schengeni infosiisteemi (SIS 1I) viljatddtamise kohta, muudetud vastavalt ndukogu méirusega (EU) nr
1988/2006 ja ndukogu otsusega 2006/1007/JSK.
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- Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 1986/2006, 20. detsember 2006, mis
kisitleb litkmesriikides sdidukite registreerimistunnistusi véljaandvate teenistuste juurdepdésu
teise polvkonna Schengeni infosiisteemile (SIS II);

- komisjoni otsused 2007/170/EU ja 2007/171/EU, 16. mirts 2007, millega nihakse ette
nduded teise polvkonna Schengeni infosiisteemi vorgule.

e Kooskodla Euroopa Liidu muude pohimdtete ja eesmérkidega
Ei kohaldata.

2) KONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE
e Konsulteerimine huvitatud isikutega

Konsultatsioonimeetodid, peamised sihtvaldkonnad ja vastajate tildiseloomustus

Noukogu eesistujariigi ja litkmesriikide esindajatega konsulteeriti SIS IT komitee raames.

Pérast SIS II komitee eitavat arvamust toimusid arutelud praeguse ja tulevase eesistujariigi
ning praeguse eesistujariigi poolt kutsutud litkmesriikidega.

Vastuste kokkuvote ja nende arvessevotmine

Kéesolevat ettepanekut esitades on komisjon votnud arvesse eesistujariigi ja tema poolt
kutsutud teiste litkmesriikidega peetud arutelude tulemusi.

e Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Liikmesriikide ekspertidega konsulteeriti pohjalikult ning kirjalike mérkuste kogumiseks
korraldati kolm vooru. Kokkulepitud muudatused on lisatud dokumentidesse.

Pérast SIS II komitee eitavat arvamust on komisjon muutnud oma ettepanekut, et votta
paremini arvesse litkmesriikide arvamusi.

e MOoju hindamine

Kéesolev ettepanek ndukogu otsuse kohta ei kuulu komisjoni 2007. aasta tdOprogrammi ega
eelda moju hindamist. Ettepanek esitatakse ndukogu 6. detsembri 2001. aasta otsuse
2001/886/JSK (teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) viljatootamise kohta) artikli
6 1oike 5 alusel.

3) ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

e Kavandatud meetmete kokkuvote

Kéesoleva ettepancku eesmérk on nédha ette viis selliste SIS II katsetuste korraldamiseks,
millega hinnatakse, kas SIS II t66 vastab SIS II digusaktides kindlaks méératud tehnilistele ja
funktsionaalsusnduetele ning sellistele funktsionaalsusega mitteseotud nduetele nagu
stabiilsus, kdideldavus ja joudlus.
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e Oiguslik alus

Otsuse eelndu oOiguslikuks aluseks on ndukogu 6. detsembri 2001. aasta otsus 2001/886/JSK
teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) viljatootamise kohta,” eriti selle artikli 4
punkt c ja artikli 6 1dige 6.

e Subsidiaarsuse pohimote

Kavandatud meetme eesmaérki, milleks on SIS II katsetusi késitlevate sétete ettendgemine, ei
suuda litkmesriigid eraldi tegutsedes saavutada.

SIS II on vaja Euroopa Liidu iihise poliitika rakendamiseks.

Seepirast on ettepanekud kooskdlas subsidiaarsuse pohimottega.

e Proportsionaalsuse pohimdte

Ettepanek on proportsionaalsuse pohimottega kooskodlas, sest litkmesriikide pédevusse
kuuluvad SIS II riiklike siisteemide rakendamisega seotud kiisimused.

o Oigusakti valik

Kavandatud 6igusaktid: ndukogu méérus ja ndukogu otsus, milles kisitletakse kiisimusi, mis
kuuluvad vastavalt Euroopa Uhenduse asutamislepingu ja Euroopa Liidu lepingu
reguleerimisalasse.

Noukogu voib votta vastu otsuseid, mis on kooskdlas Euroopa Liidu lepingu VI jaotise
eesmirkidega, vélja arvatud otsused litkmesriikide Oigusnormide iihtlustamiseks. Muud
oigusaktid ei ole asjakohased konealuse eesmérgi saavutamiseks.

4) MOJU EELARVELE

SIS II katsetuste 1dpuleviimine ei ndua tidiendavaid rahalisi vahendeid lisaks neile, mis on
juba ette ndhtud esialgses 2008. aasta eelarveprojektis.

2 EUT L 328, 13.12.2001, Ik 1.
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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

teise pélvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) katsetuste kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut,

vottes arvesse ndukogu 6. detsembri 2001. aasta otsust 2001/886/JSK teise pdlvkonna
Schengeni infosiisteemi (SIS II) viljatootamise kohta,’ eriti selle artikli 4 punkti c ja artikli 6
16iget 6,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut®

ning arvestades jargmist:

(1)

2

3)

4

)

(6)

Teise polvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) véljatdotamine on tehtud komisjoni
iilesandeks vastavalt ndukogu 6. detsembri 2001. aasta mérusele (EU) nr 2424/2001°
ja ndukogu 6. detsembri 2001. aasta otsusele 2001/886/JSK® teise pdlvkonna
Schengeni infostisteemi (SIS II) véljatootamise kohta. SIS II véljatodtamiseks
vajalikud nduded vorgule on sitestatud komisjoni otsustega 2007/170/EU’ ja
2007/171/EU°.

Teise polvkonna Schengeni infosiisteem (SIS II) on loodud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusega (EU) nr 1987/2006° ning ndukogu 12. juuni 2007. aasta otsusega
2007/533/JSK'’, milles kisitletakse teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II)
loomist, toimimist ja kasutamist.

Selleks et hinnata, kas SIS II t66tab vastavalt SIS II digusaktides kindlaks méératud
tehnilistele ja funktsionaalsusnduetele, on vaja korraldada katsetused.

Katsetustega tuleks hinnata ka siisteemi vastavust sellistele funktsionaalsusega
mitteseotud nduetele nagu stabiilsus, kdideldavus ja joudlus.

Komisjon peab katsetama, kas SIS II kesksiisteemi saab lihendada liikmesriikide
riiklike siisteemidega, ning siisteemis SIS 1+ osalevad liikmesriigid peavad vdtma
vajalikke tehnilisi meetmeid SIS II andmete to6tlemiseks ja tdiendava teabe
vahetamiseks.

Komisjoni ja litkmesriikide iilesandeid seoses SIS II katsetuste 1dpuleviimisega on
vaja tdiendavalt tdpsustada.

© ® N A L AW

EUT L 328, 13.12.2001, Ik 1.
ELTCI[...].[...] k [...].
EUT L 328, 13.12.2001, Ik 4.
EUT L 328, 13.12.2001, Ik 1.
ELT L 79, 20.3.2007, Ik 20.
ELT L 79, 20.3.2007, Ik 29.
ELT L 381, 28.12.2006, Ik 4.
ELT L 205, 7.8.2007, Ik 63.
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®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

On vaja kehtestada nduded katsetuste spetsifikatsioonide maédratlemiseks,
véljatootamiseks ja elluviimiseks ning sétestada katsetuste tulemuste kinnitamise kord.

Komitee, kes abistab komisjoni kdnealuse siisteemi viljatdotamise ajal ja kellele on
osutatud ndukogu otsuse 2001/886/JSK artiklis 6, ei kiitnud heaks komisjoni
meetmete eelndu. Seepirast esitas komisjon vastavalt ndukogu otsuse 2001/886/JSK
artikli 6 I1dikele 5 ndukogule ettepaneku voetavate meetmete kohta ja teavitas Euroopa
Parlamenti.

Uhendkuningriik osaleb kiesolevas otsuses Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa
Uhenduse asutamislepingule lisatud Schengeni acquis’ Euroopa Liitu integreerimist
kisitleva protokolli artikli 5 ning ndukogu 29. mai 2000. aasta otsuse 2000/365/EU
(Suurbritannia ja P&hja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis® sitetes)' artikli 8 15ike 2 kohaselt.

lirimaa osaleb kiesolevas otsuses Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse
asutamislepingule lisatud Schengeni acquis’ Euroopa Liitu integreerimist késitleva
protokolli artikli 5 ning ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsuse 2002/192/EU
(Iirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes)' artikli 5 1dike 1
ja artikli 6 16ike 2 kohaselt.

Kéesolev otsus pdhineb Schengeni acquis’l voi on sellega muul viisil seotud 2005.
aasta lihinemisakti artikli 4 16ike 2 tdhenduses.

Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev otsus vastavalt Euroopa Liidu Noukogu ning
Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelisele lepingule viimase kahe riigi
osalemiseks  Schengeni  acquis’ sdtete  rakendamises, kohaldamises ja
edasiarendamises'> nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, mis kuuluvad
nimetatud lepingu teatavaid rakenduseeskirju kasitleva ndukogu 17. mai 1999. aasta
otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis G osutatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab kdesolev otsus endast Schengeni acquis’ nende sitete
edasiarendamist  vastavalt Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelisele lepingule Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta
Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega, mis kuuluvad
valdkonda, millele on osutatud ndukogu otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis G, mida
tuleks tdlgendada koostoimes Euroopa Liidu nimel konealusele lepingule
allakirjutamist ning selle teatavate sitete ajutist kohaldamist kdsitleva ndukogu otsuse
2004/849/EU™ artikli 4 15ikega 1,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

SIS II katsetuste spetsifikatsioonid, eelkdige katsetuste ulatus, eesmairgid, katsetustele
esitatavad nduded ja katsetuste teostamise kord sitestatakse kiesoleva médruse lisas.

EUT L 131, 1.6.2000, 1k 43.
EUT L 64, 7.3.2002, 1k 20.
EUT L 176, 10.7.1999, 1k 31.
ELT L 368, 15.12.2004, 1k 26.
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Artikkel 2
Kéesolev otsus joustub kolmandal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, [...]

Noukogu nimel
eesistuja

[..]
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LISA

1. SIS II KATSETUSTE ULATUS

SIS II katsetustega tdendatakse, et SIS II kesksiisteemi (CS-SIS), SIS II sideinfrastruktuuri
ning SIS II ja riiklike siisteemide (N.SIS II) vahelise liidese t60 vastab SIS II digusaktides
satestatud tehnilistele ja funktsionaalsusnduetele.

Samuti tdendatakse SIS II katsetustega, et SIS II t66 vastab sellistele funktsionaalsusega
mitteseotud nduetele nagu stabiilsus, kdideldavus ja joudlus.

2. SIS II KATSETUSTE TEOSTAMINE, ULATUS JA KORRALDUS

Allpool on kirjeldatud katsetuste jéarjestust, nende eesmirke, ulatust ja korraldust.

Katsetuste esimeses etapis katsetatakse SIS II sideinfrastruktuuri ithenduvust ja vastupidavust.
Katsetuste teises etapis katsetatakse SIS II kesksiisteemi ilma riiklike siisteemideta.

Katsetuste kolmandas etapis katsetatakse SIS II kesksiisteemi koos mone riikliku siisteemiga
ning kontrollitakse iga riikliku siisteemi vastavust liidese juhenddokumendi alusversiooniga
kindlaks médratud spetsifikatsioonidele.

SIS 11 katsetuste alane nduanderiihm,"> mille on loonud SIS II komitee, on padev andma SIS
II komiteele aru katsetuste tulemustest. Ta méératleb ja liigitab iga leitud probleemi, kirjeldab
seda ning pakub lahendusvariandid. Komisjoni talitused ja litkmesriikide eksperdid esitavad
kogu vajaliku teabe kdnealusele nduanderiihmale, et see saaks tdita oma iilesannet.

2.1. Katsetusi Kkisitlevad dokumendid

Komisjon méédrab kindlaks katsetuste {tksikasjalikud spetsifikatsioonid. Komisjon teeb
katsetuste esialgsed ja loplikud spetsifikatsioonid ning katsetuste elluviimist ja
kooskolastamist kisitleva korra asjaomastele liikmesriikidele kittesaadavaks vastavalt
litkmesriikide ekspertidega kokkulepitud ajakavale.

2.2. Katsetuste koordineerimine

Koiki katsetusi, mis on sitestatud katsetusi késitlevates dokumentides, koordineerib komisjon.
Selleks teeb komisjon tihedat koostodd SIS II katsetuste alase nduanderiihmaga, kuhu
kuuluvad komisjoni esindajad ja liikmesriikide eksperdid. Nimetatud nduanderiihm vdib
konsulteerida ka muude ekspertidega.

SIS II katsetuste alane nduanderithm kohtub korrapdraselt, késitleb eelkdige kiisimusi, mis on
seotud katsetuste ajakava ja ajastamisega, ning pakub lahendusi katsetuste ajal tekkinud mis
tahes probleemidele.

2.3. Katsetuste korraldamine

Komisjon korraldab katsetused koos asjaomaste liikmesriikidega vastavate spetsifikatsioonide
alusel ja vastavalt komisjoni ja liikmesriikide ekspertidega kokkulepitud ajakavale ning
toendab, et katsetuste tulemused vastavad katsetuste spetsifikatsioonidele.

Riiklike siisteemide vastavuskatsetuste puhul vastutab iga litkmesriik komisjoni toetusel
katsetuste korraldamise eest kokkulepitud ajakava raames ja nende sujuva toimumise eest.

15 SIS II katsetuste alane nduanderiihm, mis loodi 27. aprillil 2007 vastavalt SIS II komitee todkorra

artiklile 7, annab pérast iga katsetust aru SIS II komiteele, et aidata valmistada ette otsus SIS II
katsetamise eduka 16puleviimise kohta.
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2.4. Katsetuste tulemuste kinnitamine

SIS II katsetuste alane nduanderiihm annab SIS II komiteele aru katsetuste tulemustest. Ta
médratleb ja liigitab iga leitud probleemi, kirjeldab seda ning pakub lahendusvariandid.
Komisjoni talitused ja liikmesriikide eksperdid esitavad kogu vajaliku teabe konealusele
nduanderiihmale, et see saaks tdita oma tlesannet.

SIS II katsetuste tulemused kinnitab komisjon. Kui katsetusi késitlevates dokumentides on
katsetused jagatud mitmesse etappi, teavitab komisjon liikmesriike iga etapi tulemustest enne
jargmise etapi algust.

Riiklike siisteemide vastavuskatsetuste tulemuste kinnitamisel vdetakse arvesse liikmesriikide
méidratud eksperdi aruannet, mis sisaldab katsetuste tulemuste iiksikasjalikku analiiiisi ja
jéreldust litkkmesriikide riiklike siisteemide kinnitamise kohta.

2.5. Sideinfrastruktuuri katsetamine

Sideinfrastruktuuri katsetamise eesmirk on tdendada, et SIS II sideinfrastruktuur kuni iihtse
riikliku liideseni (NI-SIS) vastab komisjoni otsustes 2007/170/EU ja 2007/171/EU sitestatud
nduetele. Kdnealune katsetus hdlmab tehnilise abi iiksuse (CS-SIS) ja iga iihtse riikliku liidese
(NI-SIS) ning kesksiisteemi ja selle varusiisteemi vahelise SIS II sideinfrastruktuuri
ithenduvuse ja vastupidavuse kontrolli, samuti riikliku kohaliku liidese (LNI) ja vajaduse
korral selle liidese varuliidese (BLNI) vastupidavuse kontrolli.

2.6. SIS II kesksiisteemi ja riiklike siisteemide vastavuskatsetused

SIS II kesksiisteemi koikide katsetuste eesmérk on kontrollida, kas SIS II kesksiisteem vastab
lildese juhenddokumendi (ICD) ja iiksikasjaliku tehnilise spetsifikatsiooni (DTS)
alusversioonis kindlaks maéératud funktsionaalsus- ja funktsionaalsusega mitteseotud
spetsifikatsioonidele.

Riiklike silisteemide vastavuskatsetuste eesmérk on tagada iga sellise siisteemi iihilduvus
tehnilise abi tliksusega (CS-SIS) ning kontrollida iga riikliku siisteemi vastavust liidese
juhenddokumendi ja iiksikasjaliku tehnilise spetsifikatsiooni alusversioonile. Riiklike
stisteemide vastavuskatsetused voivad toimuda samaaegselt SIS II kesksiisteemi katsetustega.

Pérast SIS II katsetamise edukat 10puleviimist teavitab komisjon litkkmesriikide eksperte SIS I1
komitee raames sellest, et sideinfrastruktuuri ja SIS II kesksiisteemi katsetuste tulemused
vastavad katsetuste spetsifikatsioonidele.

Pérast SIS II katsetamise edukat Idpuleviimist loob komisjon SIS II kesksiisteemi jaoks
migratsioonikeskkonna. Nimetatud keskkond peab olema stabiilne ja sobilik migreerimise
jaoks.

3. KATSETUSTE PUHUL KASUTATAVAD UKSIKASJALIKU TEHNILISE
SPETSIFIKATSIOONI VERSIOONID JA LIIDESE JUHENDDOKUMENDI ALUSVERSIOON

SIS 1II kesksiisteemi ja iga litkmesriigi riikliku siisteemi (N.SIS II) puhul kontrollitakse nende
vastavust samadele spetsifikatsioonidele.

Komisjoni koostatud iiksikasjalikus tehnilises spetsifikatsioonis miératakse kindlaks SIS 11
kesksiisteemi funktsionaalsus- ja funktsionaalsusega mitteseotud spetsifikatsioonid.

Komisjoni koostatud liidese juhenddokumendis maératakse kindlaks SIS II kesksiisteemi ja
ritkklike siisteemide vaheline liides. Juhenddokument sisaldab tehnilisi spetsifikatsioone,
milles késitletakse kahe siisteemi vahel toimuvat suhtlust seoses edastatavate andmete ja
teabe, kasutatavate protokollide ning siindmuste ajastamise ja jirjestusega.
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Liidese juhenddokumendi ja iiksikasjaliku tehnilise spetsifikatsiooniga kehtestatud
spetsifikatsioonid kehtivad teatava ajavahemiku jooksul ning modlemat liiki siisteemi
ajakohastamise ajakava sitestatakse redaktsioonide kavas, millega méératakse kindlaks
konkreetses katsetuste etapis kasutatav alusversioon. Katsetuste ajal leitud probleemidest
tuleb teatada ning neid tuleb analiiiisida ja lahendada kooskdlas redaktsioonide kava ja sellega
seotud muudatusi kisitleva kavaga. Komisjon teeb nimetatud kavad kittesaadavaks, vottes
arvesse litkkmesriikide ekspertide arvamusi.

4. SIS II KATSETUSTE TULEMUSTE EDUKUSE KINNITAMINE

Eespool kirjeldatud katsetuste edukas Idpuleviimine kinnitab SIS II vastavust SIS II
oigusaktidest tulenevatele tehnilistele ja funktsionaalsusnduetele. Iga katsetuse jaoks kindlaks
méiiratud juhtumid ja stsenaariumid tagavad, et on hdlmatud piisav hulk erinevaid olukordi.

SIS II katsetustega tagatakse, et komisjon on votnud vajalikud tehnilised meetmed SIS II
keskstlisteemi ithendamiseks asjaomaste litkmesriikide riiklike siisteemidega.

Pirast kdikide katsetuste tegemist teatab komisjon talle antud volituste alusel,'® et SIS II
katsetused on edukalt 1&pule viidud.

Eespool nimetatud komisjoni teade SIS II katsetuste edukast 1dpuleviimisest ei mdjuta sellele
jargnevat otsust, mille teevad ndukogu ettevalmistavad organid, kellele SIS II igakiilgse
katsetamise tulemused esitatakse kinnitamiseks'’.

Selleks et hdlbustada konealust protsessi, esitab komisjon ndukogu ettevalmistavatele
organitele korrapdraselt nii iilevaateid projekti olukorra kohta kui ka konkreetset teavet
katsetuste tulemuste kohta, sealhulgas asjaomaste kiisimustega seotud arutelu litkmesriikide
ekspertidega, mis toimub SIS II komitee raames.

Selleks et tagada ndukogu ettevalmistavate organite kinnitamisprotsessi ldpuleviimine,
korraldavad komisjon ja litkmesriigid oma piddevuse raames ja lihtudes eelkdige komisjonile
antud volitustest'® tdiendavaid katsetusi vdi vdtavad taiendavaid meetmed.

Noukogu 6. detsembri 2001. aasta méirus (EU) nr 2424/2001 ja ndukogu 6. detsembri 2001. aasta otsus
2001/886/JSK teise polvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) viljatootamise kohta (muudetud).
Sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méiruse (EU) nr 1987/2006 (mis
késitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist) artikli 55
16ike 3 punktis ¢ ning 12. juuni 2007. aasta otsuse 2007/533/JSK (mis késitleb teise pdlvkonna
Schengeni infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist) artikli 71 16ike 3 punktis c.

Noukogu 6. detsembri 2001. aasta méirus (EU) nr 2424/2001 ja ndukogu 6. detsembri 2001. aasta otsus
2001/886/JSK teise polvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) viljatdotamise kohta (muudetud).

10

ET



